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DIE KiUNoT DES MOGLICHEN-

1 NI* JadRE CHINESISCH-UNTERKICHT

A DER VOLESUOCHSCHULE DUISBURG

BHIGITTE KEHNERN

Diesen Titel konnte muan auch iber den Chinesisch~Unterricht
an anderen Institutionen setzen? Ja, und doch wieder nein. Denn !
wer Chinesis:h an einer Universitiit oder auch an einem Gymna-
sium lehrt, hat es, zumindest was Alter und Vorbildung angeht,
oit einer homogenen Gruppe zu tun. Das aber trifft fiir einen VHS-
Kursus gunz und gar nicht zu.-

Die Probleme beginnen bereits etwa eine Woche, bevor man
sieht, wem man in diesem Jemester 'ni hao' beibringen soll, mit
dem Zihlen der gelben Zettel im Zimmer des Fachbereichsleiters-
jenen Durchschliigen des inmeldeformulars, deren Anzahl dariiber
entszcheidet, ob in diesem Semester ein Kursus zustande konmt
oder nicht. Zwtlf muB men fiir einen Anfangerkurs vorweisen kin-
nen, zehn fiur einen Fortsetzungskurs im zweiten Semester, und
fiir einen Fortgeschrittenenkurs erhilt man auch schon mal eine
Gondererlnubnis, mit nur acht Teilrehmern zu beginnen. Das
hiingt nicht so sehr vom guten Willen der Vorgesetzten ab wie
von den rtitteln, die ihnen zur Verfiigung stehen.

Hat mon diese Hirde gliicklich genommen, kann man sein Augen-
merk auf die Namen der kiinftigen Kursisten richten. Wie in
einer Btadt wie Duisburg zu erwarten, findet sich Deutsches und :
Nied~rlandisches, buchstabiert wman sich durch Griechisches und i
berbokroatisches, stottert sich durch polnische Konsonantengrup-
pen, entdeckt mal etwas, das man vage dem romanischen Sprachbe-
reich zuordnen aub, und ermittell schlielilich mit einigem Herz-
klopien such Korea, Indonesien oder Vietnam als Herkunftland -
nicht in jedem dahr und jedem urs, aber doch immer wieder ein-
mal. Nur von den zehn Prozent tirkischen tiitbiirgern wollte bis-
lang noch nie einer an der hiesigen Volkshochschule Chinesisch

lernen.

Uber Geschlecht, Alter, Beruf, Vorbildung und so fort geben
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die gelben Blitter keinen Aufschlul, so daB es immer noch eine
Uberraschung bleibt, wem man sich in der ersten Kursstunde
gegeniibersehen wird. Was die erste UngewiBheit angeht, so ergab
sich bisher immer eine erstaunliche Ausgewogenheit. Die Kurse
in anderen Sprachen werden ndmlich durchweg von weit mehr Damen
als Herren besucht. Beim Alter reicht die Skala von 15 bis &5
und of auch noch dariiber hinaus. Auf die nach ein paar einlei-
tenden Worten vorgebrachte Frage "Warum mdchten Sie Chinesisch
lernen?"” erhidlt man eine genze Palette von antworten:

"Ieh bin Graphiker und fasziniert von den Schriftzeichen.”

"Ich muB fiir meine Firma im nichsten Jahr nach China und schnell
ein psar Satze sprechen lernen. Geht es nicht auch ohne diese
griBliche Tuschkleckserei?"

"Ich interessiere mich fiir den Daocismus (Taoismus ausgesprochen)?
"Mein Mann ist Chinese."

"Ich ersticke in Hausarbeit und suche einen geistigen Ausgleich.”
"Ich bin in China gewesen; Jjetzt will ich mehr iliber dieses Land
wigsen."

"Ich plane eine Ostasienreise.”

Manche sagen auch einfach:" Aus privaten Uriinden.” Oder:"Ach,
nur so,”

Hinter den beiden letzten Auskinften kann sich die in noch
keine gesellschaftiich snerkannte Form gegossene Beziehung zu
ginem asiatischen Partner verbergen oder aber etwd Ernsteres:
Arveitslosigkeit oder vergebliche Bemiihungen um einen Ausbil-
dungsplatz und der verzweifelte Versuch, die Leere im eigenen
Leben zu fiillen, indem man das Vorlesungsverzeichnis der Volks-
hochschule aufschligt und sich das Verriickteste herauspickb.
GewiB nicht die ideale Motivation, aber doch guft zu verstehen.-

S0 sehr sich auch die Xursisten nach Voraussetzungen und
Absichten unterscheiden, eines haben sie alle gemeinsazm: Sie
sind miide, denn sie haben schon einen langen Tag in der Schule,
am Arbeitsplatez oder Arbeitsamt oder im Haushalt hinter sich.
Sie sind willens, aber nur bedingt aufnshmefihig. Deshzlb ist
Abwechslung wichtig; lesen, an die Tafel schreiben, fragen und
antworten, die Zuordnuﬁg zu einem Radiksal versuchen- nichts
darf langer als fiinfzehn Minuten dauern im ersten Semester.

Eine grofie Rolle beli der Erholung zwischendurch spielt die
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Landeskunde. Ich hore innerlich noch immer die hnrsche uffor-

derung an einem meiner allerersten Kursabende:"Wir kénnen nicht

mehr. So, jetzt erzihlen Sie uns mal was!"™ Jede Woche wird ein

anderes Thema durchgesprocnen. Die Liste haben die Teilnehmer

selbst zusaamengestellt. Dabei sind Uberraschungen aller Art

immer zu gewirtigen, da man den Beruf seiner Hérer ja meist

nicht kennt. UnvergeBlich der Abend, an dem ich mich an der
chinesischen Mentalitiit versuchte und sich die freundlich nik-

kende griuhaarige Dame nit dem etwas widerspenstigen Geddchtnis i
als Diplompsychologin und Psychotherapeutin entpuppte. Uder der
Tag, an dem meine Ausfithrungen zur Akupunktur gleich nach dem
zweiten Satz mit einem donnernden "Das ist falsch!" unterbro-
chen wurden. Ich war an einen Heilpraktiker geraten, der alle
Tage Nadeln setzt. Wir konnten uns nach liéngerer Diskussion
schliedlich einigen.

Solche Unwigbarkeiten bringen den Dozenten zwar gelegentlich
in Verlegenheit, aber sie verleihen dem Unterricht auch Wiirze.
Die wirkliche Schwierigkeit 1liegt jedoch darin, mit diesen
ganz unterschiedlichen Leuten zu arbeiten, chne die langsamen
zu entmutigen und die schnellen zu langweilen. Es erfordert
wenig lMiihe, fiir den Graphiker die Langzeichen in Klsmmern
zusitzlich anzugeben und ein paar Zeilen Dao-de-jing fir die
fhilosophie-Interessierten zu priparieren, aber es erweist sich
manchmal als fast wunwdglich, die schwicheren vor den taklosen
Bemerkungen flotterer, wiewohl nicht gerade gebildeterer Mit-
kursisten zu schiitzen. Es schmerzt, wenn man foststellen mulf,
das ein iUSrer nicht mehr kommt, weil er fiirchtet, vor den ande-
Ten zu versagen, und es gibt einem das Gefiihl, selbst versagt ;
su haben.- 1

Heine chinesischen Kollegen quiilen solche Probleme nicht.
FMinf Minuten, nachdem sie mit einem neuen Kurs begonnen haben,
hére ich die ganze Uruppe "ma, m&, md, md" im Chor nachsagen.
»ie konzentrieren sich ganz auf den Sprechunterricht ohne
Unterschiede und Riicksichten, und die Hdrer erwarten auch
nichts anderes von ihnen. Wohl aber von mir.

Vielleicht liegt es daran, dali wir in den vergangenen
Uemestern mit unserem ifodell mit einem chinesischen und einem
deutschen Dozenten an zwel verschiedenen Wochentagen im selben

Kurs recht gute Erfahrungen gesammelt haben. Uber mangelnde
Beteiligung kénnen wir im iugenblick jedenfalls nicht klagen.

28 Hdrer verteilen sich auf zwei Anfingerkurse mit je finf
Wochenstunden. Der Fortgeschrittenenkurs schiligt sich tapfer

mit neun Teilnehmern (drei Wochenstunden). Der Vortrag "Mit dem
Rucksack durch China", gehalten von einem Hérer, war mit flinfzig
Personen gut besucht; und die beiden als Begleitprogramm gedach-
ten iabende "Chinesisch Kochen fiir Ungeiibte" sind ausgebucht. Und
vielleicht diirfen wir demndchst auch den ersten tiirkischen
Interessenten begrilen!

Lehrbiicher: Chao u.a.: Chinesisch fiir Deutsche, Hamburg 1979
Denninghaus u.a.: Kommunikationkurs Chinesisch -
Chinesisch sprechen, lMiinchen 1980
Grundkurs der chinesischen Sprache, Beijing 1981
ausziige aus Blichern, Zeitungen und Zeitschriften
und selbstgeschriebene Lbungstexte
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... heit eine neue Zeitschrift, die ab 1986 an der Sprachenhoch-
schule Beljing herausgegeben wird. Sie richtet sich spesiell an
die Chinesischlernenden in aller Welt. Die Redaktion bittet die
AFCh-Mitglieder und alle interessierten Lernenden und Lehrenden
des Chinesisehen im deutschsprachigen Raum, kurze Berichte ilber
die persdnlichen Erfahrungen beim Erlernen dieser Sprache zmur .
Versffentlichung einasusenden. Die Beitrdge eollten in gutem Chi-
nesieeh abgefaBt und von einem Foto des Autore begleitet sein.
Sie kinnen geschickt werden an: AFCh, Ppstfach 120, 6728 Ger-
mershein.

Oder auch direkt an: WA R ;fjﬂ B -
A FEEIESE
HREEE FBE <F R i%> tha T 8P
k-2 % MK




